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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi bati laikomasi 2019-2023 m. Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno zuvininkystés
komisijos (WCPFC) posédziuose dél numatomo istekliy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy
priémimo.

2. PASITLYMO APLINKYBES

2.1. Konvencija dél toli migruojanciy Zuvy iStekliy apsaugos ir valdymo vakarinéje
ir centrinéje Ramiojo vandenyno dalyse

Konvencija dél toli migruojanciy Zuvy iStekliy apsaugos ir valdymo vakarinéje ir centringje
Ramiojo vandenyno dalyse (WCPF konvencija) siekiama jsteigus WCPFC veiksmingu
valdymu uZztikrinti ilgalaikj toli migruojanciy zuvy istekliy iSsaugojima ir tausy jy naudojima
vakaringje ir centrin¢je Ramiojo vandenyno dalyse. Konvencija jsigaliojo 2004 m. birzelio
19 d.

Sajunga Tarybos sprendimu 2005/75/EB* patvirtino WCPF konvencijg ir yra WCPFC $alis.
2.2. Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno Zuvininkystés komisija

WCPFC yra WCPF konvencija jsteigtas organas, atsakingas uz zvejybos istekliy valdyma ir
i$saugojimg konvencijos rajone. Si komisija priima istekliy i$saugojimo ir valdymo
priemones, kuriomis siekiama uztikrinti ilgalaikj toli migruojanéiy zuvy iStekliy tvarumag
Konvencijos rajone ir skatinti optimaly jy naudojima. Tokios priemonés gali tapti privalomos
Sajungai.

Sajunga, kaip WCPFC naré, turi dalyvavimo teis¢ ir balsavimo teis¢. WCPFC sprendimus
priima bendru sutarimu, o svarbius sprendimus, dél kuriy nepavyksta pasiekti bendro
sutarimo, galima priimti trijy ketvirtadaliy balsy dauguma. Vis délto tam tikrais klausimais
reikalingas bendras sutarimas.

2.3. WCPFC sprendimai

WCPFC turi jgaliojimus priimti jos kompetencijai priklausanciy zvejybos istekliy iSsaugojimo
ir valdymo priemones. Tos priemonés susitarian¢iosioms Salims yra privalomos.

Pagal WCPF konvencijos 20 straipsnio 5 dalj priemonés jsigalioja praéjus 60 dieny po to, kai
WCPFC apie jas pranesa susitarianciosioms Salims. WCPFC naré, balsavusi prie§ sprendima
arba nedalyvavusi posédyje, kuriame jis buvo priimtas, per 30 dieny nuo sprendimo pri€émimo
gali prasyti, kad jj perziliréty perzitiros grupe.

3. PozICI1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi metiniuose regioniniy zZvejybos valdymo
organizacijy posédziuose, $iuo metu nustatoma taikant dviejy pakopy procedirg. Tarybos
sprendimu nustatomi daugiametés Sajungos pozicijos priémimo pagrindiniai principai bei
gairés, paskui Si pozicija pries kiekvieng metinj posédj koreguojama neoficialiais Komisijos
dokumentais ir jie aptariami Tarybos darbo grupé¢je.

! 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos sprendimas 2005/75/EB dél Bendrijos prisijungimo prie Konvencijos

del toli migruojanciy zuvy istekliy apsaugos ir valdymo vakarinéje ir centrin¢je Ramiojo vandenyno
dalyse (OL L 32, 2005 2 4, p. 1).
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WCPFC atveju $is principas jgyvendintas 2014 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimu
10124/1/14 REV 1, kuriuo nustatoma Sajungos pozicija WCPFC 2014-2018 m. Sprendime
nustatyti bendrieji principai ir gairés, taciau taip pat kiek jmanoma atsizvelgiama j WCPFC
ypatumus. Be to, valstybéms naréms pageidaujant, jame nustatyta standartin¢ kasmetinio
Sajungos pozicijos nustatymo procediira.

Sprendime 10124/1/14 REV 1 numatyta Sajungos pozicija perzitréti prieS 2019 m. metinj
posédi. Tode¢l Siuo pasitilymu nustatoma Sgjungos pozicija, kurios turi biiti latkomasi WCPFC
2019-2023 m., ir pakei¢iamas Sprendimas 10124/1/14 REV 1.

I Sprendimg 10124/1/14 REV 1 jtraukti naujos bendros Zuvininkystés politikos principai ir
gairés, nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.1380/2013?
atsizvelgiant ir | Komisijos komunikato dé¢l bendros Zuvininkystés politikos iSorés aspekto3
tikslus. Be to, Sajungos pozicija juo pakoreguota pagal Lisabonos sutart;.

Atliekant §ig su zvejybos poveikiu susijusig perziiirg atsizvelgiama j Komisijos komunikata
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui ,,Europin¢ plastiky ziedin¢je ekonomikoje strategija“4, Sajungos vyriausiosios
jgaliotinés uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos bendra komunikata
»larptautinis vandenyny valdymas. Misy vandenyny darnaus valdymo darbotvarke*® ir
Tarybos i§vadas dél to bendro komunikato®.

4, TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

»leising galig turintys aktai® apima aktus, kurie turi teising galig pagal aptariamg organa
reglamentuojancias tarptautinés teisés normas, ir priemones, kurios néra privalomos pagal
tarptauting teis¢, taCiau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leid¢jo priimamy teisés
akty turinj*’.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju
WCPFC yra jsteigta susitarimu, butent WCPF konvencija.

Aktai, kuriuos turi priimti WCPFC, yra teising galig turintys aktai. Jie turi biti privalomi
pagal tarptauting teis¢, remiantis WCPF konvencijos 20 straipsniu, ir gali labai paveikti ES
teisés akty turinj, be kita ko:

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas
2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

COM(2011) 424, 2011 7 13.

COM(2018) 28 final, 2018 1 16.

JOIN(2016) 49 final, 2016 11 10.

7348/1/17 REV 1, 2017 3 24.

2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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o Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008, nustatan¢io Bendrijos sistema, kuria
sickiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai (NNN)
7vejybai®;

° Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasisg, ir

o 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/2403
dél tvaraus iorés Zvejybos laivyny valdymo®.

Numatomais aktais WCPF konvencijos instituciné strukttira nepapildoma ir nekei¢iama.
Todél sitllomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu tuo aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly ar daliy
galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra tik
papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su Zuvininkyste. Reglamentas (ES)
Nr. 1380/2013 yra teisinis principy, 1 kuriuos turi biiti atsizvelgta Sioje pozicijoje, pagrindas.

Todél sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 43 straipsnio 2 dalis. Siuo
sprendimu turi buti pakeistas 2014-2018 m. laikotarpiui skirtas Sprendimas 10124/1/14 REV
1.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 43 straipsnio 2 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.

8 OL L 286, 2008 10 29, p. 1.
° OL L 343,2009 12 22, p. 1.
10 OL L 347, 2017 12 28, p. 81.
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2019/0050 (NLE)
Pasiiilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Vakary ir vidurio
Ramiojo vandenyno Zuvininkystés komisijoje, kuriuo panaikinamas Sprendimas

10124/1/14 REV 1

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutarti dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

)

3)

Tarybos sprendimu 2005/75/EB"" Sajunga sudaré Konvencija dél toli migruojanéiy
zuvy iStekliy apsaugos ir valdymo vakaringje ir centrinéje Ramiojo vandenyno dalyse
(WCPF konvencija), kuria sukuriama Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno
zuvininkystés komisija (WCPFC);

WCPFC yra WCPF konvencija jsteigtas organas, atsakingas uz Zvejybos iStekliy
valdymag ir iSsaugojimg WCPF konvencijos rajone. WCPFC priima iStekliy
iSsaugojimo ir valdymo priemones, kuriomis siekiama uztikrinti ilgalaikj toli
migruojanciy zuvy istekliy tvarumag WCPF konvencijos rajone ir skatinti optimaly jy
naudojima. Tokios priemonés gali tapti privalomos Sajungai;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.1380/2013" nustatyta, kad
Sajunga turi uztikrinti, kad Zvejybos ir akvakultiiros veikla ilguoju laikotarpiu biity
aplinkosauginiu poZitiriu tvari ir biity valdoma tokiu bidu, kuris dera su tikslais
uztikrinti nauda ekonomingje, socialinéje ir uzimtumo srityse ir padéti uZztikrinti
maisto tiekimg. Jame taip pat nustatyta, kad Sgjunga Zuvininkystés valdymui turi
taikyti atsargumo principg ir siekti uztikrinti, kad gyvieji jiry biologiniai istekliai buty
naudojami taip, kad atkurti ir iSlaikyti Zvejojamy rasiy populiacijy dydziai virSyty
dydzius, kuriais gali biiti uztikrintas didziausias galimas tausios zvejybos laimikis. Be
to, tame reglamente nustatyta, kad Sajunga turi imtis patikimiausiomis turimomis
mokslinémis rekomendacijomis grindziamy iStekliy valdymo ir iSsaugojimo
priemoniy, remti moksliniy Ziniy ir rekomendacijy plétojima, laipsniSkai panaikinti
zuvy iSmetimo ] jurg praktikg ir skatinti taikyti tokius Zvejybos metodus, kuriais
prisidedama prie selektyvesnés Zzvejybos ir padedama vengti nepageidaujamos
priegaudos bei kiek jmanoma jg sumazinti, taip pat vykdyti Zvejyba, kuria daromas
mazas poveikis jiiry ekosistemoms ir zvejybos iStekliams. Be to, Reglamente (ES)

11

12

LT

2004 m. balandzio 26 d. Tarybos sprendimas 2005/75/EB dél Bendrijos prisijungimo prie Konvencijos
dél toli migruojanciy zuvy istekliy apsaugos ir valdymo vakarinéje ir centrinéje Ramiojo vandenyno
dalyse (OL L 32, 2005 2 4, p. 1).

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB)
Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei
Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).
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(4)

()

(6)

(")

(8)

Nr. 1380/2013 pabrézta, kad Sajunga $iy tiksly ir principy turi laikytis zuvininkystés
iSorés santykiuose;

kaip teigiama Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo
politikai ir Komisijos bendrame komunikate ,, Tarptautinis vandenyny valdymas. Misy
vandenyny darnaus valdymo darbotvarke“*® ir Tarybos i§vadose dél to bendro
komunikato', pagrindinis ES veiksmy §iuose forumuose siekis — skatinti jgyvendinti
priemones, kuriomis remiamas ir didinamas regioniniy zvejybos valdymo organizacijy
veiksmingumas ir prireikus gerinamas jy valdymas;

Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europiné plastiky Ziedingje
ekonomikoje strategija“'® nurodytos konkre&ios priemonés, kurias taikant mazéty
plastiko kiekis ir juros tarSa, taip pat jiiroje blity prarandama ar palieckama maZziau
zvejybos jrankiy;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi WCPFC
posédziuose 2019-2023 m., nes WCPFC istekliy iSsaugojimo ir vykdymo uztikrinimo
priemonés bus privalomos Sajungai ir gali labai paveikti Sgjungos teisés akty, biitent
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008", Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009"
ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/2403"®, turinj;

Siuo metu pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laitkomasi WCPFC posédziuose,
nustatyta Tarybos sprendime 10124/1/14 REV 1. Sprendima 10124/1/14 REV 1
tikslinga panaikinti ir pakeisti nauju sprendimu, skirtu 2019-2023 m. laikotarpiui;

atsizvelgiant ] kintanty WCPF konvencijos rajono zvejybos istekliy pobudj ir dél jo
kylant] poreikj Sajungos pozicijoje atsizvelgti ; naujus pokycCius, jskaitant naujg
moksling ir kita susijusig informacija, pateiktg prie§ metinius WCPFC posédzius arba
per juos, laikantis Europos Sajungos sutarties 13 straipsnio 2 dalyje nustatyto lojalaus
Sajungos institucijy bendradarbiavimo principo, turéty biiti nustatytos 2019-2023 m.
taikytinos kasmetinio Sgjungos pozicijos tikslinimo procediiros,

13
14
15
16

17

18

19

JOIN(2016) 49 final, 2016 11 10.

7348/1/17 REV 1, 2017 3 24.

COM(2018) 28 final, 2018 1 16.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistemg, kuria siekiama uzkirsti kelig
neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai (NNN) zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg panaikinti, i§
dalies keiiantis reglamentus (EEB) Nr.2847/93, (EB) Nr.1936/2001 ir (EB) Nr.601/2004 bei
panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286, 2008 10 29, p. 1).

2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sajungos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiCiantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB) Nr.811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB)
Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr.1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB)
Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2403 dél tvaraus iSorés
zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 (OL L 347,
2017 12 28, p. 81).

2014 m. birzelio 3 d. Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi bati
laikomasi

Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno Zuvininkystés komisijoje (WCPFC) dél toli migruojanciy Zuvy
iStekliy i§saugojimo ir valdymo.
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno
zuvininkystés komisijos (WCPFC) posédZiuose, yra iSdéstyta I priede.

2 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi WCPFC posédziuose, kasmet tikslinama
laikantis Il priedo.

3 straipsnis

I priede nustatyta Sgjungos pozicijg jvertina ir prireikus ne véliau kaip iki 2024 m. metinio
WCPFC posédzio patikslina Taryba, remdamasi Komisijos pasiiilymu.

4 straipsnis
2014 m. birzelio 3 d. Sprendimas 10124/1/14 REV 1 panaikinamas.

5 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu
Pirmininkas
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